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 ته ډالۍ كوم، ھغѧه مبѧارزې ميѧرمن تѧه چѧې د دې ټولګې ژباړه مبارزې خور انجنير نسرين معروفي
  .ړاندې مبارزه كويد ښكيلاك او استبداد په و

 
 
 

  ٢٠٠٩ اپريل ٣٠
  

  : سپاس ھارظا
که را " کلی نشوهښمور می " کتاب ، " ړفرھاد ويا"و مترجم توانا، جناب ، شاعر نويسنده ما ، ھمکار گرانقدر 

يکی از فعالان درجه يک پورتال، خانم شخصيت آزاده و مبارز افغان ، و به ترجمه ايست از دری به پشتو، 
  :ده، چنين مينگارند موراء ف، اھد" م انجنير نسرين معروفیدپلو"

د دې ټولګې ژباړه مبارزې خور انجنير نسرين معروفي ته ډالۍ كوم، ھغه مبارزې ميرمن « 
  ».ته چې د ښكيلاك او استبداد په وړاندې مبارزه كوي

 از طرف و نيز" نسرين معروفی"به نمايندگی از خانم مبارز " افغانستان آزاد ــ آزاد افغانستان"ادارۀ پورتال 
  قدردانی قدر نگريسته و در حالی که بدين مناسبت مراتبرا بديدۀصاحب " ړويا "احساسات نيک محترمخود، 

مه امور موفق و سرفراز باشند و که جنابشان در ھآرزومند است، راز ميدارد، بخود را خدمت ايشان او امتنان 
  .ھميشه مستفيض بسازندبای خود، از ترجمه ھا و نوشته ھای زيخوانندگان گرانقدر پورتال را 

  
  ا تقديم احترام و محبت ب                                                                                         

  AA-AAادارل پورتال                                                                                           
 
 
 

 مور مې ښكلې نشوه
 

 رضا فرمند: شاعر
  وياړفرھاد: ژباړن

  سرمد: ايډيټر
  سيند: خپرندويه
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  مور مې ښکلې نشوه
  مور مې ونکړای شول

  د خپل ژوند کړکۍ
  د مينې لور ته پرانيزي؛

  .کلا مالکه نه وهھغه د خپلې ښ
  

  مور مې ونکړای شول
  د خپل غرور زيږه مرغلره 

  .د تاريخ له پرانيستي سينګار بکس څخه واخلي
   په ناپايه ھوا کېکليمېاو د 

  .ساه وباسي
  

  مور مې ښکلې نشوه
  مور مې ونکړای شول

   د الماس تيزوالي تهکليمېد 
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   په چينې کې پريمنځيکليمېد 
  او د قھر زھرجنو اوبو يې

  ....آه
  .بھر ته لاره پراننيسته

  
  مور مې ونکړای شول
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  .ټول کال ماړه کړي

  
  مور مې ونکړای شول

  خپل د پخلي کار
  موږ خرڅ کړيد څو ورځو لپاره پر 
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  او د ملاقات په اوږده کتار کې

  .پريشانه نشي
  

  مور مې ښکلې نشوه
  مور مې ونکړای شول

  ده کړيجادو ز
  چې په قاب

  او قاشوقې بدله شي
  او زموږ د سترګو نه ليرې

  په المارۍ کې
  .پټه شي

  
  مور مې ونکړای شول

  څانګونه پيدا کړي
  او د پخلنځي له پنجرې

  يو سھار،
  د مارغه په شان

  .وتښتي
  
  

١٩٩٠-١٩٨٨    
  
  

  مور مې وخت پيدا نکړ
  

  مور مې وخت پيدا نکړ
   وپيژنيکليمه

  ه تشې ژورتيا څخهاو د خپلې چوپتيا ل
  د آسمان تر خيال پورې 

  .ووځي
  

  مور مې وخت پيدا نکړ
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  .کوکاره وکړي
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  د خپلې ھوښيارۍ الماس
   په پتنوس کې کليمېد 

  .ښار په ښار وګرځوي
  او ناپوھه جګړه ماران

  د تجربې په محک
  .مختوري کړي

  
  مور مې 

  وخت پيدا نکړ
  د خلاصون پرتمين حس

  تجربه کړي؛
  او د خپل ښايست غبرګون

  د نارينه په کتنې او حيرت کې 
  .ننداره کړي

  
  مور مې وخت پيدا نکړ

   په پړيکليمېد 
  د مذھب له ژورتيا

  تر اوبو او ډبرې او ستوري پورې
  ھسکه شي

  نړۍ لمس کړي
  ژوند وپيژني

  او ګران حس باندېاو په خپل لوی 
  .ايمان راوړي

  
  مور مې وخت پيدا نکړ

  دا ساده خبره
  : کې ولوليکليمېپه 

  !          ـ چې تر ټولو مقدسه ده
  

  مور مې وخت پيدا نکړ
  د خبرو درمند

   په غلبيلکليمېد 
  چڼ کړي

  او د پوھې له ځلانده دانو څخه
  د غرور اميل 

  .پر غاړه واچوي
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  ١٩٩١ جنوری                    
  
  
  
  
 
 
 
  

  زما سوفه
  

    
  !څومره حسرتي شوې ده مور مې

  .ډبرې ورته ونه کتل
  او د ژوندون د کليمې په ډکې نړۍ کې

  يوه شيبه يې ھم ونکړای شول
  زما پر سوفه 

  .کښيني
  

  !څومره حسرتي شوې ده مور مې
  ستوري سره يې عادت ونکړ
  په سپوږمۍيې فکر ونکړ

  د ويالو زمزمه يې وا نه وريده
  ويې نکړای شولاو 

   په چټکۍ سرهکليمېمرګ د 
  شا ته

  .پريږدي
  

  !څومره حسرتي شوې ده مور مې
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  ستومانتيا او مور مې
  

  مور مې
  په ستومانتيا کې وزيږيدله
  .سھار او ماښام يې نه درلود

  
  د وخت آس

  ھغه له ويښتو
  د ژوندانه د ځوزانو په کروندې کې 

  .وڅرخوله
  

  نه وريدغږ يې چا وا 
  کتل يې چا و نه ليدل

  او څيره يې 
  تر مرګه 
  .وسوليده
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  شعر
   

  شعر
  زما مور ده

  په مړو لاسونو
  او بې حاله سترګو

  د پخلنځي په اووه ګوټونو کې
  د ډوډۍ او شيدو او ملاقاتونو د کتارونو ھميشنۍ آواره

. . .  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  

  ور مېسرود او م
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  مور مې 
  خپلې کليمې

  د وريجو په منځ کې
  .ورکې کړي دي

  
  په ھغې کې 

  کليمه
  !ھيھات

  .نوره به سرود نشي
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
 
  

  د کليمې دانه او مور مې
  
  

  مور مې
  په جومات کې اوريدلي وو
  چې سترګې يې خطا دي

  او په ذھن کې يې،
  د کليمې دانه
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  .نه شنه کيږي
  

  په ھغې کې
  که او ولې

  .بی پايه واټونه وو
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  
  

  د کور ټغر او مور مې
  
  
  

  مور مو نه ليدله
  ھغې سره مو

  د کور د زوړ ټغر په شان
  .عادت کړی و
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٢۶/١/٩٠  

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  

  آزادي او مور مې
  
  
  

  مور مې 
  د کور تر وروستي مصرفي ریال پورې

  .آزادي درلوده
  
  غې کولای شولھ

  سل توماني
  په خپلې اوبدل شوې کوچنۍ بټوې کې

  .غونځ کړي
  او په آزاده
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  له ھر ځايه چې وغواړي
  .سودا واخلي

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  
  
  
  او مور مې» نه«
  
  
  

  له ماشومتوبه يې
  .نه له ھغې اخيستې وه

   يې له ھغې اخيستی وهکليمه
  ھغې کوترې ته پاتې کيده
  ې کړې ويچې وزرې يې ورله پر

  او نه چې د ھغې يو جزء و
  د ھغې په آه، کتنې او چوپتيا کې

  .رسوب کړی و
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  ريا ل او مور مې
  
  
  

  مور مې،
   سرهلرياله 

  راحته نه وه
  .په اوسپنيزه ژبه يې نه پوھيده

  
  ،ل ريا

  و) ګونګی(ھغه ويرونکی شيڼ ټاغی 
  چې د کلام بچي يې ور نه

  ناڅاپي
  .تښتول
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  د قرآن ھنداره او مور مې
  
  
  

  ھغه ھنداره چې مقدسه ګڼل کيږي
  ھغه ھنداره چې ويل کيږي
  له ټولو ھندارو څخه رڼه ده

  د قرآن ھنداره ښايم
  ولې په ھغې کې 

  زما د مور ځلانده څيره
  نه ښکاري؟

  
  
  

٢۴/٢/٩٠  
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  حجاب او مور مې
  
  
  

  د آيتونو او روايتونو له تيريدو وروسته
  مور مې

  د خپلې ښکلا له ډاره،
  .خپل غږ په حجاب کې پټ کړ

  .خپلې سترګې يې په حجاب کې پټې کړې
  ُاو خپله مسکا يې

  د زرګونو حديثونو له مخې
  .وتلله

  
  
  

١٩٨٨  
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  نيا او مور مې
  

    
  
  نيا

      ـ نيابۍ ـ
  ه شوې وهماشومانو ته ورت

  .کليمه يې نوره نه پيژندله
  او په اوبو او ھندارې يې 

  .شک کاوه
  !اوس

  :اوريدلي مې چې وايي
  مور،

  .ماشومانو ته ورته شوې
  
  

١٩٨٨  
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  خاطر ه او مور مې
  
  
  

  !خاطرې، اوس
  خپل اوږده لاسونه
  د سيوري په څير

  زما د ناروغې مور خوا ته
  .اوږده کړي دي

  
  

١٩٨٨  
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  زموږ د پخلنځي مھربانه موجود
  

    
  

  زموږ د پخلنځي مھربانه موجود
  چې ور ته به مو مور ويل

  او د ھغې شتون به مو
   ـ يوازې ـ

  په تود آش او لوږې سره
  احساسوو؛

  ناروغه او ستومانه
  !اوس

  خپل ھميشني ملګري
  نغری او لوخي او سماوار او جارو

  .پريږدي
  

٢۶/۵/١٩٨٩  
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  حسرتونه او مور مې
  
  
  

  !مور مې اوس
   ته پاتې کيږينهچيتې شوې 

  او د حسرتونو د کنډوالې لاندې
  .يوه جسد ته
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  شک او مور مې
  
  

  مور مې،
  .په خپلې اړتيا شک وکړ

  .په خپلې غوښتنې شک وکړ
  .په خپلې ښکلا شک وکړ

  و د خپل کلام پياوړی قامت يېا
  !ھيھات

  !ھيڅکله و نه ليد
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  زما د مور د شتون ثبت
  
  

  :مور مې ونکړای شول
  . خپل غږيدل رسمي کړي-
  . خپل خنديدل رسمي کړي-
  . خپله ھوښياري رسمي کړي-
  . خپله ښکلا رسمي کړي-

  او په وحشي ټولنه کې 
  خپل شتون 
  .ثبت کړي

  
  

  ١٩٩١جنوري 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  
  

  وحشي ټولنه او مور مې
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  په وحشي ټولنه کې
  زما د مور

  پوښتنه رسمي نه وه
  غږ يې رسمي نه و

  ښکلا يې رسمي نه وه
  په وحشي ټولنه کې 

  زما د مور ستر الھی حق
  .اطاعت و

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  

  عصبي حمله او مور مې
  

  يو ځلې مور مې
  آش د څکلو په وختد 

  .خپله خوله نشي پيدا کولی
  قاشوقه په لاس

  د ھندارې مخې ته راځي 
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  او ګوري چې څيره يې
  د ډار او ويرې سيلۍ

  .کږه کړې ده
  نو،

  د پخلنځي په يوې څنډې کې حيرانه
  .کښيني

*            *             *  
  مور مې له ھغې وروسته

  د خبرو پر ځای شپيلی واھه
  ...آهاو خندا يې 

  !څومره ژړونکې وه
  
  

١٩٩٨  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  

  د غم رطوبت
  
  

  !حيف
  مور مې ونکړای شول

   پر مخ ودريږيکليمېد 
  کله چې ژوند يې

  .د غم له رطوبت څخه وروست کيده
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  زما د مور دروند څادر 
  

  مور مې 
  د نړۍ سياله نشوه

  او ويې نکړای شول 
  پايه دروند څادر خپل بې 

  د ټولنې له لرغوني ذھن څخه
    .راټول کړي
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  پلار مې
  

  .پلار مې له جومات نه زما د مور خوا ته راغی
  او پر کلام يې

  .دروند غبار پروت و
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  د آيتونو په قمچينې
  

  پلار مې،
  د آيتونو په قمچينې

  او د حديثونو او روايتونو په تسمې
  مور مې

  .د خپل ژوند په ګاډۍ پسې وتړله
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  زما د پلار پريکنده ايمان
  
  

  د پلار 
  ايمان مې

  د مور له پريکنده شتون څخه
  .پياوړی و

  
  نو ځکه

  کليمه يې ھم
  .زما له مور نه ونه پيريدله

   خبرې يې ورله آن
  .نه تللې
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  د پلار ذھن مې
  

    
  مور مې ونکړای شول

  زما د پلار ذھن
  ـ دې سپيرې لرغوني کلا ـ

  ته وننوځي
  او ھغه

  د پخلنځي د څلورو ګوټونو په شان
  د حديثونو او روايتونو له ميدګيو

  .جارو کړي
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  ډوډۍ او پلار مې
  

    
  پلار مې،

  تل 
  ډوډۍله 

  .نيمګړی راتو
  او قامت يې

  له سھاره تر ماښامه
  .لنډ و

  
  ډوډۍ

  په ھغه کې 
  .کليمه نشوه

  
  

١٩٨٨  
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  خبر
  

  خبر
  څاڅکی څاڅکی
  په کليمې کې مې

  حل کيږي
  راماتې اوښکې مې

  .بی ځايه نه دي
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  تريخ خبر
  

  
  
  

  تريخ خبر نشي کيدای
   خځلې له سترګې راوباسولکه

  يا د مسمومو خوړو په شان يې
  .باقۍ کړو

  
  تريخ خبر

  نشو کولای آن د زخمي درد په شان
  .ژړا کړو

  
  تريخ خبر

  له چوپتيا سره دې يو ځای کيږي
  له مسکا سره دې يو ځای کيږي

  . سره دې يو ځای کيږيکليمېله 
  

   مې اوسکليمه
  !زما د مور له مرګه شنه او ډډه کيږي

  .ه او ډډه کيږيشن
  

  ١٩٩٠دسمبر 
  
  
 
 
 
 
 
 



www.afgazad.com                                                                           afgazad@gmail.com    ٣۵

 
 
 
 
 
 
 

  د مرګ رنګ
  
  

  مور مې
  د اوښکو د څاڅکي په شان

  د مرګ په رنګ کې
  .محوه شوه
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  د شيبې ګړنګ
    

  
  مور مې

  د شيبې له ګړنګه
  .راوپرځيده

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  



www.afgazad.com                                                                           afgazad@gmail.com    ٣٧

  د شېبې څپه
  
  

  د يوې شيبې څپې
  . مور يووړلهزما

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  

  د مرګ تور بم
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  د مرګ تور بم
  .ناڅاپي زموږ پر کور راوغورځيد

  او مور يې را له
  د چوپتيا په کنډوالې کې

  .مدفونه کړه
  
   په زړه کې مې کليمېد 

  !اوس
  .يوه لويه کنده جوړه شوې ده

  
  

  ١٩٩٠دسمبر 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  ګ ښکلی کړهمر
  

  !مړاوې او مړه شوه مور مې
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  !مړاوې او مړه شوه
  
  ...آه

  د يوې شيبې لپاره
  !حافظه له ما واخله

  يوه شيبه
  مرګ ښکلی کړه

  
  

  ١٩٩٠دسمبر 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  

  مور مې په تېرو کې
  
  

  مور مې په تېر کې
   کې اوسپه

  .نوره په لاره نه ځي
  .خبرې نه کوي

   کېاوسپه 
  آن نوره
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  .ه پخلنځي کې نشتهپ
  

  زه نه پوھيدم
  چې د شېبې سطحه

  !دومره سسته ده
  او د مرګ کوھی

  !بی پايه دی
  !زه نه پوھيدم

  
  
  
  

  ١٩٩٠دسمبر 
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  

  !چې ميندې مري
  
  

  !ـ چې ميندې مري
  !ـ چې مرګ حقيقت لري

  
*            *             *  

  
  د ژوند اړتيا

  زموږ د باور کړکۍ
  !ړيڅه ښه ت
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  که نه نو،
  د مرګ له پريکنده شتون سره

  به مو څه کړی وای؟
  
  

  ١٩٩٠دسمبر 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  

  د مرګ حقيقت
  

    
   پړیکليمېد 

  افسوس،
  !د مرګ د کوھي تل ته نه رسيږي

  
  د ناروغې مور له ناڅاپي سقوط وروسته مې

  په ھغې کې 
  کړۍ کړۍ

  تر وروستۍ کليمې پورې
  ورکښته شوم؛
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  اره بيا د شيبو سطحې تهاو ناچ
  .راستون شوم

  
  پر ژوند مې اعتماد
  .له منځه تللی دی

  مرګ،
  .حقيقت لري

  
  
  

  ١٩٩٠دسمبر 
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  

  د کليمو وږم
  
  

  مرګ دې
  زما د کليمو وږم
  .ګړندی کړی دی

  
  !اوس
   ما تهمرګ

  .آشنا شوی دی
  شيبه،
  لا رڼه

   مينه،او
  .لا ستره

  
  

  ١٩٩١جنوري 
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  ستا له مرګه
  

  ستا له مرګه
  شيبې مې

  درندې شوي
  او خاطر مې 
  لکه جنازې 
  .پړسيدلی دی
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  تابوت به دې
  

  تابوت به دې
  د خپل شعر په اوږه

  ښار په ښار
  .وګرځوم
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  د مور خاطرې مې
    

  
  

  د مور خاطرې مې اوس
   مېکليموله ځنډه پر بی 

  وريږي؛
  او له سترګو مې

  .راتوييږي
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  چوپتيا او ستا مرګ
  

    
  چوپتيا دې زه

  :تر مرګه رسولم
  دروندوالی يې
  .زر چنده ډيريده
  مرګ به دې

  را سره څه وکړي؟
  
  

  ١٩٩١جنوري 
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  د مرګ لوی تابوت
  
  

  ګه يې مورې؟په مرګ کې څن
  د ژوندانه د شيبو تابوت دې

  .سخت او تنګ و
  اوس ھلته

  د مرګ په لوی تابوت کې
  آرامه نه يې؟

  
  په مرګ کې څنګه يې مورې؟

  زه فکر کوم ھلته ھم
  .د خپل پخلي د سمبالولو په انديښنه کې يې

  او دا چې دسترخوان
  .د مرګ په کوم ځای کې ھوار کړې

  او موږ ته
  کۍڅنګه او له کومې کړ

  .غږ وکړی
  
  

  ١٩٩١جنوري 
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  د ټولنې ځناور
  
  

  مور مې 
  د ټولنې ځناور

  .وداړله
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  ځناوران او مور مې
  

    
  دردا چې ستا په ژوندانه کې مورې

  !ځناورانو
  .ژوند تصرف کړی و

  او ته يې
  د آزادۍ په څير

  .سپکه ګڼلې
  

  ه ژوندانه کې مورېدردا چې ستا پ
  ځناورانو
  کليمه

   ـ دغه ستره پنجره ـ
  .ستا پر مخ وتړله

  .ستا ذکاوت يې ممنوع کړ
  .ستا جسارت يې ممنوع کړ

  او ستا ښايست يې
  .ګناه وګڼله

  
  دردا چې ستا په ژوندانه کې مورې

  !ځناورانو
  .ژوند تصرف کړی و
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  قھر او مور مې
  

  !حيف
  مور مې

   شولھيڅکله ونکړای
  د خپل پټ قھر په ويالې کې

  .وبھيږي
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  
  
  
 
 


